FONETICA

Vocals en contacte en ’ambit del
mot i per fonetica sintactica (i ll)

MONTSERRAT BADIA I CARDUS

2.2. ELISIONS

Lelisio consisteix a suprimir o elidir
la vocal neutra en contacte amb un altre
so vocalic quan es pronuncien enllaga-
des dues paraules contigiies. Cal tenir
present que en aquests casos sempre
s’elideix precisament la vocal neutra,
i no cap altre so. També parlem d’eli-
si0, o de fusio de dues vocals en una de
sola, quan les dues vocals en contacte
tenen el mateix so, encara que no siguin
vocals neutres, de manera que queden
fusionades en una de sola.

Naturalment, I’elisio només pot tenir
lloc en una parla rapida, en un estil elo-
cutiu descurat, rapid i relaxat, en el
qual se suprimeixen determinats sons.
Per tant, I’elisi6 depén del ritme elocu-
tiu emprat, és a dir, de la velocitat amb
que parlem, de la freqiiéncia d’us de les
paraules, de la posicié de 1’accent pri-
mari de la frase, de la comprensibilitat
de I’emissio fonica, etc. Si, per contra,
el ritme és més colloquial, el parlant
deixa de fer elisions i fa sinalefes o, en
una parla encara més acurada, fa hiats.
Aixi, doncs, veurem que en determinats
casos es pot fer sigui una elisio, sigui
una sinalefa, depenent del ritme usat.

Per a analitzar en quins casos poden
tenir lloc les elisions, i quins tipus n’hi
ha, hem de distingir diferents situaci-
ons prosodiques: si les dues vocals en
contacte son toniques, en principi no
es produeix I’elisio; si la primera vocal,
amb la qual acaba la primera paraula,
és tonica, i la segona, amb la qual
comenga la segona paraula, és atona,
s’elideix I’atona, evidentment, perque la
tonica té més forga i és la que preval; si
la primera és atona, i la segona, tonica,
s’elideix I’atona; si totes dues son ato-
nes, s’elideix la vocal neutra; i, si totes
dues son neutres, s’elideix una de les
dues, la de la paraula gramaticalment
més secundaria.

2.2.1. Vocal final de mot
i vocal inicial de mot amb accent

Si les dues vocals en contacte son
toniques, en principi es manté el hiat.
Pero en catala la tendéncia a la reduccid
¢és tan forta que en determinades cir-
cumstancies es pot produir una elisio
o una fusio.

2.2.1a. Elisio

La vocal que inicia la segona paraula
es pot elidir, tot i ser tonica, si forma part
d’algunes formes del verb ésser en cas
que ’accent primari de frase no recaigui
sobre el grup vocalic afectat: ja és massa
tard (jags-massa tard) / el pi és corpu-
lent i fort (el pigs-corpulent i fort).

2.2.1b. Fusio

Pot tenir lloc la fusio de dues vocals
del mateix timbre amb accent de mot si
l’accent de frase no recau sobre la segona
vocal en el cas de mots polisillabs d’us
freqiient, si la segona vocal es troba en
sillaba travada, si les dues vocals en
contacte pertanyen, respectivament, a
verb 1 a complement verbal, i si amb-
dues vocals tenen un nivell baix de
forga accentual dins la frase: ell compra
altres coses (ell com-pragl-tres coses) /
va reprimir intims desitjos (va re-pri-
mi(r)gn-tims desitjos).

En tots els exemples acabats de citar,
la vocal inicial del segon mot deixa de
pronunciar-se i, doncs, es crea una eli-
si0, si I’emissio fonica és dita en un estil
descurat 1 rapid.

2.2.2. Vocal final de mot
amb accent i vocal inicial
de mot sense accent

2.2.2a. Elisio

La vocal que comenga la segona
paraula és la vocal neutra, i s’elideix
sempre que vagi precedida de la vocal
més oberta, [a]: pa amb oli (pagm-bo-
1i) / cagar animals (ca-¢a(r)¢-ni-mals).

Si la primera vocal és tancada,
[i, u], o semitancada, [e, o], en mots
polisillabs, es pot elidir la vocal neu-
tra que inicia la segona paraula, si es
troba en sillaba travada: fadri antipa-
tic (fa-drign-ti-pa-tic) / fuster endre-
¢at (fus-te(r)gn-dre-cat).

2.2.2b. Fusio

La fusio de dues vocals tancades
del mateix timbre, [i, u], accentuada
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la primera i atona la segona, pot
tenir lloc si la segona vocal per-
tany a sillaba travada i no prové
de vocal tonica subjacent: violi
inservible (vi-o-lign-ser-vi-ble)
/ menut opcional (me-nu@p-ci-
o-nal).

També es pot donar la fusié
si la segona vocal pertany a
sillaba oberta, mentre no pro-
vingui de vocal tonica subja-
cent i quedi separada de I’ac-
cent primari de frase per una
o més sillabes inaccentuades:
coixi inalterable (coi-xig-nal-te-
ra-ble) / xampu original (xam-
pug@-ri-gi-nal).

En els exemples amb fusid
de dues vocals u, cal recordar
novament que tota o atona es
pronuncia u, prescindint que
s’escrigui amb o o amb u, ates
que ens trobem en I’ambit de la
fonética.

2.2.3. Vocal final de mot
sense accent i vocal inicial

Si la vocal final del primer
mot és la vocal neutra i la que
comenga el mot segiient és una
vocal tancada, [i, u], és fre-
qiient l’elisio si el grup vocalic
presenta un nivell baix de forca
accentual dins la frase: /la cova
impenetrable (la co-veim-pe-
ne-tra-ble) / una dura imposi-
cio (una du-rgim-po-si-ci-0) /
la famosa universitat (la fa-mo-
sgu-ni-ver-si-tat) / un conte uni-
versal (un con-tpu-ni-ver-sal).

Lelisié de la vocal neutra
davant de vocal inaccentuada
afecta paraules d’us freqiient:
encara indecis (en-ca-rein-
de-cis) / la sopa ideal (la so-
poi-de-al) / la seva oferta (la
se-vpo-fer-ta) / terra uniforme
(ter-r¢u-ni-for-me).

2.2.4b. Fusio

Quan les dues vocals en con-
tacte son neutres, es produeix la
fusi6 d’ambdues: cara amable
(ca-rag-ma-ble) / aquesta heren-
cia (a-ques-tp(h)e-rén-ci-a).

de mot amb accent

2.2.3a. Elisio

La primera paraula acaba en vocal
neutra i la segona comenca en vocal
accentuada. La vocal neutra es pot eli-
dir en els grups formats per verb i com-
plement, o per subjecte i verb, si el grup
vocalic presenta un nivell baix de forga
accentual: ja parla onze llengiies (ja
par-lgon-ze llengiies) / la noia al¢a el
cantir (la no-igal-ca el cantir). També
és freqiient quan la segona vocal per-
tany als verbs ésser o haver: la torre és
antiga (la tor-rgés antiga) / la senyora
ha vingut avui (la se-nyo-r¢(h)a vin-
gut avui).

Es molt freqiient I’elisié de la vocal
neutra final de la primera paraula en
adjectius demostratius: aquesta opera
(a-ques-t@po-pe-ra), possessius: ensenya
la seva urpa (ensenya la se-veur-pa),
qualificatius d™is freqlient: una mala
época (una ma-lgeé-po-ca), indefinits:
alguna arca (al-gu-ngar-ca), numerals
cardinals: quatre animes (qua-trea-
ni-mes) 1 ordinals: la tercera hora (la
ter-ce-r¢(h)o-ra), en pronoms febles
enclitics: planteu-me arbres (plan-teu-
mear-bres), adverbis: encara tinica (en-
ca-rg¢u-ni-ca) i preposicions: sense esma
(sen-spes-ma).

2.2.3b. Fusio

La fusi6 de dues vocals tancades del
mateix timbre, [i, u], atona la primera i
accentuada la segona, pot tenir lloc si
el grup vocalic presenta un nivell baix
de forga accentual dins la frase: compti
indexs d’audiéncia (comp-t@in-dexs
d’audiéncia) / peso unces de polsim (pe-
spun-ces de polsim).

2.2.4. Vocal final de mot i vocal ini-
cial de mot sense accent

2.2.4a. Elisio

Si la vocal final del primer mot és
una vocal tancada, [i], i la que comenga
el mot segiient és la vocal neutra, es pro-
dueix I’elisio d’aquesta, en sillaba tra-
vada: canari engabiat (ca-na-rign-ga-bi-
at) / sure embolicat (su-ropm-bo-li-cat),
i també si les dues vocals pertanyen a
monosillabs, també en sillaba travada:
si et canses (sigt-can-ses) / i ens va sor-
prendre (ipns-va sorprendre).

També es pot fer I’elisio si la distan-
cia entre el grup vocalic i ’accent pri-
mari de frase és d’'una o més sillabes
inaccentuades: no compri albercocs
(no com-prigl-ber-cocs) / planto espar-
regueres (plan-togs-par-re-gue-res).

La fusié entre vocals tan-
cades, [i, u], té lloc si la segona vocal
pertany a sillaba travada: pati historic
(pa-tigs-to-ric) / toro urgellenc (to-rogr-
ge-llenc). Si la segona vocal pertany a
sillaba oberta, es produeix la fusio6 en el
cas que resti separada de I’accent primari
de frase per una sillaba inaccentuada:
escolti idiomes (es-col-tig-di-o-mes) /
compro utensilis (com-prog-ten-si-lis).

Pel que fa a P’elisid, la vocal neutra
¢és, generalment, la que sucumbeix en
aquest estil rapid i relaxat. Quant a la
fusid de dues vocals del mateix timbre,
té lloc en determinades circumstancies,
depenent del tipus de sillaba —travada o
oberta—, de la posici6 de ’accent primari
dins I’emissio fonica, de la freqiiéncia
d’us de les paraules, etc.

Com es pot observar en tots els
exemples acabats de citar, tant pel que
fa a la sinalefa com a I’elisi6, es produ-
eix una redistribucio6 sillabica en enlla-
car-se dos mots contigus pronunciats
sense solucid de continuitat, formant
una emissio fonica unitaria, de manera
que I’estructura sillabica propia de cada
paraula afectada es veu alterada.

En conclusi6, el predomini de hiats,
sinalefes o elisions en una emissio fonica
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depén tant del ritme elocutiu com d’al-
tres fenomens més especifics, com ara
la posicié de I’accent primari de frase,
la freqiiéncia d’us dels mots emprats o la
comprensibilitat de la seqii¢ncia.
Tanmateix, tot i les caracteristiques
acabades d’exposar, hem de dir que,
entre el jovent, cada vegada és més fre-
qlient sentir com es deixen de fer sina-
lefes i elisions —i també com es prescin-
deix de 'apostrofacié— en molts casos,
segurament per influéncia del castella.
En la meva tasca docent, puc obser-
var diariament com, en la diccid de
molts estudiants, manquen aquests fets
tan caracteristics de la nostra llengua. En
fer activitats sobre aquests temes, se sor-
prenen, o fins i tot es molesten, en corre-
gir-los, perque els resulta absolutament
nou i desconegut el fet d’haver de lle-
gir o de parlar sense fer petites pauses
entre mots que, en realitat, s’haurien de
pronunciar com si fossin un de sol. En
el cas de la lectura, hi pot intervenir la
inseguretat amb que llegeixen, i la «fide-
litat» a la lletra, reproduint, literalment,

les separacions entre paraules. En el cas
de la parla, s’acusa més la fluctuacio6 ja
esmentada entre aquests tres fenomens
fonetics —hiats, sinalefes i elisions—, que
pot dependre molt de cada persona i del
moment en qué¢ emet una seqiiéncia,

pero el cas és que no en sén prou cons-
cients, sigui perque no se’ls ha fet veure
aquesta tendencia a la fluctuacid, sigui
perque I’entorn no hi ajuda, i, doncs, no
han pogut adquirir la competencia lin-
giifstica corresponent. ¢
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